Narration:

とりあえず宴会場に来てみたけど
まだ時間があるようだ。
For the time being, I came to the banquet hall, but there still seems to be some free time left.
Choice:
· Triangle: 部屋でくつろぐ (Relax in the sleeping room)
· X: ゼロを探す (Search for Zero)
Choose: X

Location: 廊下: Hallway
Narration:
ゼロを探し回り、なんとか廊下で
見つけることができた。
I searched around for Zero, and eventually spotted him in the hallway.
Rai:

「ゼロ」
Zero.

Zero:

「ああ、どうした？」
Yes, what is it?

Rai:

「報告事項がいくつかある」
There are several matters I need to report to you on.

Narration:

僕は風呂場での紅蓮弐式のこと、
宴会でのピザ追加の件などを報告した。
I reported about the incident with the Guren in the baths and the addition of pizza to the menu.
Zero:

「結果はすべてに優先する。予備予算の
　範囲内に収まるならば問題あるまい。
　風呂の件は情報封鎖でクリアできる」
The results are to be given absolute priority. As long as it fits within our reserve budget, it shouldn’t be a problem. As for the matter of the baths, we can just prevent any information about it from getting out.

Rai:

「うん、対処は可能だ。
　それと……」
Yes, dealing with it should be possible. Also…

Zero:

「まだ何かあるのか」
Is there something else?

Rai:

「あのとき、露天風呂にいなかったか？
　マントを付けた人影を見たような気が
　するのだが……」
Were you in the outdoor baths at that time, by any chance? I thought I saw a silhouette with a cape back then…

Zero:

「……気のせいではないのか？」
…Are you sure it wasn’t your imagination?

Rai:

「C.C.が、ゼロが身体を冷やしに
　いったと言っていたが、それは、
　あのとき水蒸気が原因じゃ……」
C.C. told me that you had gone to cool down your body earlier, but that was the only possible cause for that would have been the water vapour from that time…

Zero:

「なんのことを言っている」
What are you talking about?

Rai:

「あれ。じゃあ見間違いか……」
Oh? Was I mistaken then…?

Zero:

「とにかく。私は宴会には参加しないが
　団員達がリラックスして過ごせる
　ように、周囲を警戒しておく
Anyway. I won’t be participating in the party, but I’ll be observing to see if the other members properly relax and have a good time.
　現場の仕切りは任せたからな。
　なにか問題が起きた時は、
　連絡をしてくれ」
I’ll be entrusting on-the-site supervision to you. If any problems occur, please contact me.

Rai:

「……了解した」
…Understood.

Zero:

「しかし、団員個々の行動パターン
　についてデータの集積が甘かった
　ようだ。今後の参考にしよう」
However, it seems that the accumulation of data concerning the individual behavioural patterns of each of the members is still incomplete. We’ll have to discuss this in the future.

Rai:

「今回は、そのいい機会になるな」
Right now isn’t a good time for that, right?

Zero:

「そういうことだ。
　のみこみが早くて助かる」
As you say. I’m glad you understand quickly.

Rai:

「じゃあ、僕は行くよ。
　宴会の仕切り、頑張ってくる」
Then, I’ll be going now. I have to do my best in supervising this party.
Zero:

「ああ。幹事の手腕に期待している」
Yes. I expect you to display the abilities of an organizer.

Scene End.
